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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, KIlA 0T6, or toc Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
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Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the reglonal statis-
tical information service 1is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir i
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0T6, ou 3 Imprimerie et
&dition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, KIA 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication dolvent &tre adressées 2a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (té&lé&phone:

996-3226) ou A un bureau local des Services con—
sultatifs situé aux endroits sulvants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)
On peut obtenir une communication gratuite

avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-—
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1-800-667-3524, et en Alberta, avec le
bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

.++ figures not appropriate or not appli-
cable.

- uil or zero.

—-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIAT ION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). DRt far® 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to “fcall w(6i3) 995=7élb=~0r “to write Jto
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Bulilding, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput—
erized data bank and {its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

«+» n'ayant pas lieu de figurer.

~ néant ou zéro.

— nombres infimes,
P nombres provisoires.
T nombres rectifids.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(l) (Systéme canadien d'information
soclo-économique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années d partir de 1970 selon 1la
CAE de 1970. Pour plus de remseignements sur les
séries CANSIM, té&léphonmer 3 (613) 995-7406, ou
8crire a CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KI1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sBes et son logiciel de soutien de Statis-—
tique Canada.
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INTRODBCT 1 ON

In terms of the 1970 Standard Industrial
Classification (SIC) this industry is de-
fined as those establishments primarily
engaged in manufacturing pressed felt of any
fibre by means of heating, moisture and
pressure; in making punched felt for rugs,
cushions and other products from hair, jute,
wool or other fibres, in preparing fibres
for spinning (except synthetic fibres); in
manufacturing batting, padding, wadding and
upholstery filling; or in processing waste
and recovered fibres and flock. Included
are establishments primarily engaged in wool
scouring, carbonizing, and combing, and in
making and converting top. (Establishments
primarily engaged In manufacturing paper—
makers' felts are classified in Industry
No. 182 - Wool Yarn and Cloth Mills. Estab-
lishments primarily engaged in making other
woven felts are classified in the appropri-
nts 2losh induscyy.)

Tlgis dafusery is Turther sub—divided Imeo
two sub—industries, which are defined as:

SIC 1851 - Fibre processing mills. This
industry 1is defined as comprising those
establishments primarily engaged in prepar—
ing fibres for spinning (except synthetic
fibres) and in manufacturing batting, pad-
ding, wadding, upholstery fillings; or in
processing waste and recovered fibres and
flock. Included are establishments primar-
ily engaged in wool scouring and carbonizing
and combing and converting top.

SIC 1852 - Pressed and punched felt mills.
This industry is comprised of those estab-
lishments primarily engaged in manufacturing
pressed felt of any fibre by means of heat-
ing, moisture and pressure; 1in making
punched felt for rugs, cushions and other
products from hair, jute, wool or other
fibres by needle loom process.

Principal Statistics are presented at
both the industry level (Table 1) and the
sub—industry level (Tables 6 and 7). This
will be the last year that the principal
statistics are presented at the sub-industry
level.

In Tables 1, 6 and 7, the Principal Sta-
tistics are presented on a provincial and
Canada level. Table 2 stratifies the Canada

INTRODUCTION

En fonction de la classification des activités
Sconomiques de 1970 (CAE) cette industrie com-
prend les &tablissements dont l'activité princi-
pale est la fabrication de feutre pressé 3 partir
de fibres de toutes sortes par chauffage, humidi-
fication et pressage; la fabrication de feutre
aéré destiné 3 la confection de tapis, coussins
et autres produits 3 partir de poils, de jute, de
laine ou d'autres fibres; la préparation de
fibres & filer (3 l'exclusion des fibres synthé-
tiques et artificielles); la fabrication d'ouate,
de bourre, de matelassure et de rembourrure a
capitonnage; ou la transformation de fibres de
déchet et de bourre. Cette industrie comprend
les établissements dont 1'activité principale est
le désuintage, le carbonisage, le peignage, la
tonture du drap et la transformation de la ton-
tisse. (Les &tablissements dont l'activité prin-
cipale est la fabrication de feutres de papeterie
sont classés 3 la rubrique 182 — Filature et tis—
sage de la laine. Les é&tablissements dont
1'activité principale est la fabrication d'autres
fuutres tissés sont classés 3 la rubrique appro-
nriée.)

Cette industrie est divisée en deux sous—-in-
dustries qui sont définies comme suit:

CAE 1851 - Usines de traitement de fibres. Cette
industrie comprend les &tablissements qui s'occu-
pent principalement de la préparation des fibres
textiles (non synthétiques) avant filature et
fabrication des ouates, bourres, matelassures,
rembourrures ou traitement des chiffons, fibres
récupérées et tontisses. Cette rubrique comprend
les @tablissements qui s'occupent principalement
du dessuintage, du carbonisage, du peignage et de
la transformation des déchets de laine.

CAE 1852 - Fabriques de feutre pressé et aéré.
Cette industrie comprend les &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication de
feutre pressé de toute fibre a chauffage, humec-
tation et pression; du feutre a&ré pour tapis,
pour coussins et autres produits en poil, jute,
laine ou autres fibres au moyen du métier &
aiguilles.

Les statistiques principales pour 1'industrie
sont présentées au tableau | et celles pour les
deux sous—industries aux tableaux 6 et 7. Ce
gera la dernmi&re année que les statistiques prin—
cipales seront présentées au niveau de sous-
industrie.

Aux tableaux I, 6 et 7, les statistiques prin-
cipales sont présentées par province et pour le
Canada. Le tableau 2 répartit les données pour



data by number of employees per establish-
ment at the industry level. Tables 3, 4 and
5 present all publishable detalil on the
various inputs and outputs.

The number of establishments classified
to this industry increased from 34 in (978
to 35 in 1979, a decrease of two large esta-
blishments and a increase of three small
establishments.

Total employment rose slightly, from
IW217" 1n” 1978 " Ho N2 25 Tiny 19797 whiled the
number of non-manufacturing employees de-
clined to 161 from 179 in 1978, the number
of production workers rose by 26 (2.5%).

Average earnings of production workers
rose 12,7% to $11,319 in 1979. The hourly
rate increased from $4.80 in 1978 to §5.38
in 1979, an increase of 12.2%.

Total fuel and electricity costs in-
creased by $220,000. The increase is due to
greater manufacturing activity, and higher
energy costs for natural gas, fuel oil and
electricity. Natural gas and electricity
accounted for 77.6% of the total energy
costs.

Total cost of materifals used rose from
$26,447,000 to $29,677,000. Raw fibres and
waste of all kinds, the major input to this
industry, accounted for 84.8%7 of the raw
materials used. Man-made fibres, vegetable
fibres and raw wool continued to be import-—
ant inputs.

The value of shipments of goods of own
manufacture {increased from $51,569,000 in
1978 to $60,744,000 i{n 1979. The two main
products, punched and needled felts, and
pressed felts, accounted for 68.7%Z of the
total shipments by large establishments.

Batts used primarily for insulating pur-
poses and made from fibreglass, asbestos and
similar products are principal products of
the Miscellaneous Non-metallic Products In-
dustry (SIC 3599). A considerable market
has developed in the clothing industries for
interlinings used in the production of out-
erwear; these underlinings are made of non-
woven materials and replace the fibres and
various types of down normally used for this
purpose. These products are being made by
establishments classified to Miscellaneous
Textile Industries, n.e.s. (SIC 1899) at
present.

=dGi=

le Canada selon le nombre de salariés par &ta-
blissement au niveau de 1'industrie. Aux tab-
leaux 3, 4 et 5 figurent toutes les statistiques
publiables sur les diverses entrées et sorties
décrites ci-dessous.

Le nombre d'établissements classifiés 3 cette
industrie est mont& de 34 en 1978 3 35 en 1979.
Ce changement représente une diminution de deux
grands é&tablissements, et une augmentation
de trols petits établissements.

L'effectif total est passé de 1,217 en 1978 3
1,225 en 1979, tandis que le nombre de travail-
leurs non-manufacturiers a décliné de 179 en 1978
d 161; le nombre de travallleurs manufacturiers a
augment@ de 26 (2.5 %).

Les galns annuels moyens des travailleurs de
la production sont montdés de 12.7 %, & $11,319 en
1979. Le taux de rémunération horaire a changé
de 54.80 en 1978 2 $5.38 en 1979 (l12.2 7).

Le cofit total du combustible et de 1'&lectri-
cité a grimpé de $220,000, en raison de 1'inten-—
sification de 1'activité manufacturiére et de 1la
majoration des prix du gaz naturel, du mazout, et
de 1'@lectricité. Le gaz naturel et 1'électri-
cité ont représenté 3 eux seuls 77.6 % des dé-
penses énergétiques totales.

Le colit total des matidres est passé dug
$26,447,000 a3 $29,677,000. Les fibres brutes et
les déchets de toutes sortes, principales entrées
de cette {industrie, ont figuré pour 84,8 % dog
mati&res premiéres utilisées. Les fibres chimi-
ques, les fibres végétales et la lalne brute
demeurent d'importantes entrées.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a monté de $51,569,000 en 1978 a
§60,744,000 en 1979. Les deux principaux prod-
uits, le feutre pressé et aigullleté, et le
feutre aéré, ont représenté 68.7 % des livraisons
totales des grands &tablissements.

Les bourres employées spécialement pour 1'iso-
lation et faites de fibres de verre, d'amiante et
d'autres matiéres semblables sont les produits
principaux de 1'Industrie des produits minéraux
non métalliques divers (CAE 3599). On a trouvé
un débouché considérable dans les industries de
vétements pour les doublures intermédiaires, dans
la fabrication des vé@tements de dessus; ces doub-
lures se composent de tissus non tissés et rem-
placent les fibres et les genres divers de duvet
employés normalement pour cette fin. Ces pro-
duits sont fabriqués par des &tablissements clas-—
sifiés aux Industries textiles diverses, n.d.a.
(CAE 1899) 3 présent.



Although direct comparison of import and
export statistics with shipments data re-
ported for commodities of domestic manufac-—
ture is not always possible, Text Table I
presents detail on major imported products.

Selected data on principal statistics are
available in CANSIM. Data for 1961 through
1971, based on the 1960 SIC, are available
by reference to Matrix Nos. 3300 through
3318 (series 3.211 and 3.215). Data for
1970 to the most recent year available,
based on the 1970 SIC, are available by
reference to Matrix No. 7544, Consumption
of fuel and electricity purchased and used
by this 4industry, at the provincial level,
from 1974 to the most recent year available
can be requested by reference to Matrix No.
7774.

Malgré qu'il ne soit pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les données
sur les livraisons de produits de propre fabrica-
tion et celles sur les importations et exporta-
tions de produits, le tableau explicatif I pre-
sente les données détaillées sur les importations
les plus importantes.

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent 8tre extraites
du CANSIM (Systéme canadien d'informatique socio-
&conomique). Les données pour les années 1961 3
1971, basées sur le CTI de 1960, peuvent &tre
obtenues 2 1'aide des matrices n®% 3300 a 3318
(séries 3.211 et 3.215). A partir de 1970 et
jusqu'3d 1'année la plus récente, les chiffres
sont fondés sur la CAE de 1970 et accesibles par
la matrice n® 7544, On peut obtenir des données
sur la consommation du combustible et de 1'élec-
tricité achetés par cette industrie et utilisés
au niveau provincial & partir du recensement des
manufactures de 1974 par la spécification de la
matrice n® 7774.

TEXT TABLE I. Imports of Batts, Batting and Wadding, and Felts, 1978 and 1979

TABLEAlU! EXPLICATIF L. Importations de ouate, bourre en masse, feuille, et feutre, 1978 et 1979

= X S
1978 1979
Quantity Value Quanticy Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
thousands [metric thousands thousands (metric thousands
of pounds |[tonnes of dollars |of pounds (tonnes of dollars
milliers tonnes milliers milliers tonnes milliers
de livres {métriques (de dollars [de livres [métriques |de dollars
Batts, batting and wadding,
cotton - Quate, bourre en
masse, feuille, coton 175 79 202 78 35 98
Batts, batting and wadding,
n.e.s. = OQuate, bourre en
masse, feuille, n.d.a. B 290 1 493 2,906 2,005 1 122 25315
Felt, except papermakers' felts -
Feutre, sauf feutres de pape-
tier 967 438 15327 e 138 516 1,890
TOTAL 4,432 2 010 4,435 3,69 Iy 673 4,303







EXPLANATORY NOTES

Szope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic 1industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill,

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment slzes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
Ivr these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur—
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc~
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
gsource for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7%Z below
the independent estimate of the Labour Divi-
slon of Statistics Canada. However, differ—
ences between the two series must be ex—
pected because the latter s subject to
sampling wvariability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-—
quidte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont class@s
dans les industries manufacturidres. Un @tablis-
sement se définit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessalres au
calcul de la valeur ajout@e de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les @&tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-delad du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprds de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés a &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquét@s au moyen de question—
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
sonseignements administratifs sont la source
irincipale de données pour ces petits @tablisse-
wints au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constitue la
source la plus Importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefols, certains @&tablissements manu-
facturiers maintenus en op€ration par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus m@me s'ils
ne possddent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant d{i adopter cette
source pour découvrir les nouveaux établissements
en 1972, depuls lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &établissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 %2 de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. 11
peut subsister néanmoins une sous—estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturiéres en 1978 é&tait de
0.7 % Inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si l'on considére que
cette derniére estimation est sujette 3 des vari-
ables d'@chantillonage et que, de toute fagon, il
axiste des différences secondaires dans 1la
néthode sulvie.



Each establishment 1s classified in its
entirety to the industry of 1its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other 1industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included 1in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are geparately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April | of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es—
tablishments usually ceases Jume | of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and

Electricity by the Manufacturing, Mining,

00 =

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1l'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges socfaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des €tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
sléges soclaux sont classés selon 1'industrie
principale de la soclété; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des é&tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan—
cidre terminge au plus tdt le 1°F avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achet&s et utilisds” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'&lectricit@& acheté@s par

Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data {tems or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "“short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included iIn cost of materials
and supplies; (2) employee and man—hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

les industries manufacturiéres, minérales et de

l'exploitation forestiére et par les centralcs
thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité& des données

Pour certaines donn€es ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilis@s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définitionm,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le colit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les employds et les heures—hommes
sont imput@es 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
associés actifs, sont classées a3 1'activité
manufacturiére; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premi&res. La premiére réserve a
pour résultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajout@e (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands &tablissements.
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Ixplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
¢larify the content of some of the data
items used in published tables. For® de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-

tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-—
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
Zomestic consignment shipments are included
i invanteyy watil sald.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc.s It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materlals, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1Indirect taxes, as
applicable.

el e

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-
vent é&tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qul préc8dent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
d Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n°® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, d partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés a des transporteurs publics ou
d forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement m&me). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts a d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de l'établis-
sement donnés en location la premiére fols. Les
livraisons en consignation destinées & d'autres
pavs sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

Coiit des matidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achet&s au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant: inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme sociétd et
les travaux de fabrication exé&cutés par d'autres,

sous contrat, avec des mati@res appartenant 3
1'établissement répondant.

Cofit du combustible et de l'@lectricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits établis-
sements non plus que 1l'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabricationm, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matiéres et fournitures,
combustible et é&lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mils ne comprend pas les taxes Indirectes qui
goat apelicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Lovacs. Boelofds wozhing comeste soi pecE-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etce

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
soclal insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
hy others on c¢onsigoment.
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Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1l'activité manufacturigra
plus la valeur ajoutée dans l'activité non mauw-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspson-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu—
riere comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et int&réts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirvcctes sawf les taxas fonaidres ot

d'affaires.

Propriétaires et associfs actifs. Cokorananann

ceux seulement qul sont actifs dans des @aide-

prised Ao cohScilfudey M SoviQration.

laa pepBciics one

Guisrifn. e CoGprennast  pes
et associés actlfs d'entreprises non constitudss
en corporation, lesquels font 1'objet d'une -
talisation distincte, et les travailleurs 3 is
piéce a 1l'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cou:s
de 1'année. Les travailleurs de la production
assimilés dans 1'activit@ manufacturi®re comprmn-
nent le personnel 3 1'établissement qui s'occups
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répars=
tion, et des services de conciergerie et de s:e=
veillance ainsi que les contremaltres actifs. ie
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fone-
tion aux siéges soclaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les emplovés d'una
cafétéria, le personnel affect® ¥ i& .mchgichas,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont compilds avaat

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu ®g
les cotisations aux fins des avantages socitix
versées par l'employé de méme que pour 1'assu—
rance sociale. Ils comprennent la rémunératiaa
des heures normales et supplémentaires et diea
congés payés, ainsi que les primes, commissit:
accordées aux salariés réguliers, les indemnit¥g
de départ, etc. Ils ne comprennent ms les ia=
traits effectués par les propriétaires et asso-

ciés actifs dA'spuraprises ofn  eBNSLitudes. B8
corporation.
Stocks. Représentent la valeur ¢comptable das

stocks détenus en toute propriété au Canada, ¥
compris les marchandises en transit au répondant
ou gard@es par d'autres en consignation.




TABLE 1. Principal Statistics, 1971-1979

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1971-1979

-~ 1y
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Number (Manufacturing activity - Activité manufacturidre Totsl sctivity - Activité totale
of
estab~
lish- Production and related Cost of Cost of vValue of Value Nuaber of (Employees Velue
ments workers fuel and materials shipments sdded working added
elec— and of goods owners
Nombre |[Travailieurs de la tricity(l) {supplies(]) {of own and Salariés
d'éts- |productfon et assimilés manu~ partners
blisse- facture
ments
Number |Thousands |Wages Cofit du Calt des Valeur des [Valeur |Nombre de |Number |Salartes Valeur
of man— combus— astidren livraisons |sjoutde |proprié- and wagea ajoutde
hours tible et et four~ de produits taires et
paid de 1'8lec- |nftures(l) |de propre associés
tricité(l) fabricstion sctifs
Nombre [Milliers |[Salsires Nombre [Traitements
d'heures— et salaires
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dallars
atllfers de doilars milliers de dollars
CANADA :
1971 37 942 | 2,172 5,663 538 15,578 30,818 14,416 x 1,109 | 7,559 14,752
1972 34 946 ) 2,116 5,940 576 17,394 32,714 14,860 5 1,118 | 7,895 15,107
1973 34 933 | 2,106 6,250 620 19,844 37,010 16,710 5 1,100 | 8,370 16,931
1974 33 914 | 2,064 6,826 676 23,767 41,953 17,887 x 1,086 | 9,110 18,097
1973 32 898 | 1,989 6,933 658 18,456 34,472 15,472 x 1,031 | 8,848 15,665
1976 33 920 { 1,908 7,9% 877 20,910 39,274 17,57 2 1,065 {10,259 18,024
1977 33 886 | 1,876 8,680 1,032 22,742 41,235 17,661 1 1,028 {11,318 18,07¢
1978;
sowfoundland - Terre-

NEUVB - " - L - - 1 b | o | " - w
Prince Edward lsland -

1le~du~Prisce-Bdouard - - - - - - - - - - - -
slova Scotis ~ Nouvelle-

fcosse - - - - - - = £ = - - -
New Brumswick = Nouvesu=

Brunswick = E = - - = o - o = i &
Québer 6 113 254 1,075 234 4,617 8,415 3,623 = 143 (81,559 3,566
Ontario 24 898 | 1,861 9,091 1,062 20,620 41,206 19,613 3 1,062 {12,550 20,023
Manitoba 2 ;3 x x x x x x = x x x
Saskatchewan = = = - o = i - = - & —
Alberta - & - - < ¥ & = C - - -
British Columbia ~ Co-

lomble-Britannique 2 x x x x x x x o x x x
Yukan and Northwest

Terrltories ~ Yukon

et Torritoires du

Nord—-Ouest = = = - = - -~ - = - - =
CANADA 34 1,038 | 2,172 10,428 1,306 26,447 51,569 23,765 = 1,217 (14,443 24,115
1979:

Newfoundland ~ Terre-

Neuve - = = = = S = = £ = ¥ =
Prince Edward Islsnd -

Tle-du-Prince-Pdouard - - = - - - - = - = - -
Nova Scotia - Nouvelfe-

Ecosne b - - - - S o E = = 3 -
New Brunswick - Nouveau-

Brunawick = = = = = = = = b = 5 -
Québec 6 119 254 LR b x 5,291 9,405 4,065 - 144 | 1,836 4,019
Ontario 26 919 | 1,927 10,406 1,269 26,422 50,143 22,359 1 1,052 {13,580 23,131
Manitoba 1 x x x = x x x - x x x
Saskatchewan = 3 = = & § = = e - = o
Alberta = = E & b = - = - | ) =
Britfsh Columbia - Co~

lombie-Britannique 2 x x x x x x X - x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoires du

Nord-Ouest -~ = - - o = - 3 =. C Y =
SANADA 35 1,064 | 2,236 12,044 1528 32,388 60,774 26,971 1 1,225 {15,748 27,694
bercentsge change = Taux

de variation:

§977/1978 + 3.0 + 17.2 [+ 15.8 + 20.1 + 26.6 + 16.3 + 25.1 + 34,6 |... + 18.4 |+ 27.7 + 33.4
197871979 + 2.9 .S 4 2.9 + 15.5 + 16.8 4+ 22.5 + 17.8 + 13,5 ... + 037+ 9.0 + 14.8

(1) For smsll establlshments, the cost of fuel snd electricity 18 {ncluded (n the cost of materials and suppiies.
(1) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de l'#lectricité est compris dans celul des matiZres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistics Claesifted by Total Employed,(1) (%1%

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre rotal de :rumnmas seswples(l) 1919
Number [Manufacturing activity -~ Activité manufacturi2re Toral activity — Activité totale
of
estab—
lish—- Production and celated Cost of Cost of Value of Value Rumber Employees Value
ments workers fuel and materials ahipaents added of added
elec~ and of goods working
Nombre |[Travailleurs de la o tricity(2) [supplies{2) [of own owners Salartés
d'éta- production et assimilés manu- and
Average nusher employed blisse— facture partnery
ments
Nombre moyen d'employés Number |Thousands |Wages Cofit du Colit des Valeur des |Valeur |[Nombre Number (Salaries Valaur
of man- combus = macféres livratsond |ajout&e [de and wages ajout e
hours tible et et four= de produits proprié=
paid de 1'Elec- {nitures(2) {de prapre talres
tricité(2) fabrication et
Nombre (Mifliers |[Salaires agsociés [Nombre |Traitements
d'heures— actifs er salafres
hommes
payies
thousands of dollars thoussnds of dollars
afllfers de dollars mifliers de dollars
0~ & 4 = 1
Saatd i 150 313 1,500 x 3,79 6,878 3,003 = 165 1,809 3,540
10- 19 it x =
20- &9 13 355 746 3,713 x 13,762 24,557 10,551 3 415 5,052 10,583
$50- 99 3 =
100-199 2 559 1,177 6,771 984 16,832 29,339 13,4617 = 645 8,887 13,571
200-499 i =
500-999 7 = = - = = E - = - - =
1,000 or over - ou plus - = - = = = - - = - - -
Head offices, sales of~
fices and auxiliary
unirs - Sidges soclaux,
bureaux de vente et
unités auxifiaires = - E = = = = = = = . =
TOTAL 35 1,064 2,236 12,044 1,526 32,388 60,774 26,971 1 1,225 |15,748 27,694
{1) Includes working ownere and partners.
(1) Les propriftaires er associs actifs sont inclus.
(2) For smsll establishments, the cost of fuel and electricity ts included fn the cost of materials and supplies.
(2) Dans le cas des petits &rablissements, le colt du combustible et de l*lectricité est compris dans celui des matiZres et fournitures.
TABLE 3. Inventories, 1979
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Nommanufacturing

activity - Products
or materials

Marerials, Goods in process Pinished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Tatal
Matiéres, Produits en cours Produite finis de Activité nom
fournitures, propre fabricarion manufacturidre -
etc. Produite ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - atlliera de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve he = = = =
Prince Bdward Island - Tle-du-Prince-Bdouard - - = - -
Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse = - - - -
New Brunawick - Nouveau-Brunswick b= = = = =
Québec 579 13 223 815 =
Ontaric 4,687 437 849 5,973 159
Manitoba x = - x -
Saskatchevan = - - - -
Alberta t - = & =
Brittah Columbia ~ Colembie-Britannique x - = x &
Yukon and Narthwest Tsrritories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = = - —
Canada 5,335 450 1,072 6,857 159
Closing ~ Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = - = - -
Prince Edward Island - fle-du-Prince~Rdouard i = P o =
Nova Scotls - Nouvelle-Reosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - = = - 5
Québec 629 4 437 1,070 -
Ontarie 6,089 519 673 7,281 13
Manjtoba 13 = 2 x =
Saskatchewan = - = - E
Alberta = 3 1 & —
British Columbia - Colombie-Britannique = = x =
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoiras du Nord-Quest - - = - -~
Canada 6,876 523 1,110 8,509 137
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EOLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 4, Mat{dres et fournitures utilisfes - Activit® manufacturidre, 1978 et 1979

SIC - 185 - CAE

1978 1979
Quantity - Quantité Cost ~ Colt Quantity - Quantfitd Cost = Coflt
paunds metric thousands of pounds metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
livres tonnes milliers de livres tonnea ailliers de
mftriques dollars métriques dollars
Large establi{shments reporting detsil - Grands
Btablissements déclarant en détail:
Materials used - Matil2res utilisdes:
Fibres:
Cotton, raw - Coton brut 5,033,915 2 283 15552 5,157,822 2 340 893
Cotton, llnters and waste - Coton linters et
déchets 19511 37,255 4\ 3,132 16,848,749 7 643 2,751
Wool - Laine:
Raw = Brute
Waste, noils and reworked - DEchets, blousses et 5,922,547 2 686 2,99 3,346,335 1 518 2,626
retravalllée
Man~wade fibres - Fibres synthétiques:
Stsple, tow and topa - Fibree, filasses (tow) et
peignds (topa) 9,372,788 4 251 3,868 11,350,693 5 149 7,693
Wante (including mixtures - Excluding cotton or
wool) - DEchets (y compris les mbianges - Sauf
coton ou laine) 2,046,013 928 1,026 12,784,135 5 799 1,804
Jute, jute butts and waate - Jute, bouts et
déchets de jute 19,326,803 8 766 2755
Sisel and other agave fibres and waste - Fibres 23,673,542 10 133 4,308
et déchets de sinal et autrea agaves 4,123,415 1 870 716
Rags, clippings, mill-ends, etc. ~ Chiffons,
ognures, déchers, etc, 3,537,492 1 604 1,158 14,123,029 6 406 3,087
Falrics - Tissus 532 res x
Fiscessing oils - Huilee-fabrication £ B x s ahe x
¥pus - Telntures “ee “es 203 .re ses 244
Figments oD = -4 o =
Fiastica and synthetic rubber - Plastiques et
caoutchouc synthétique 3o E 1,910 aee e 2,738
Chemicals - Produits chimiques aae 337 .es 178
Items indicated as confidential above - Total -
Articles confidentiela indiqués ci-haut .ae s sl o aela 1,158
All other materials and componenta used - Toutes
autres watidres et composantes utilisfes 2,223 e “re 202
Ad justaent for establishments reporting purchases
rather than waterials used - Ajustement qui
tiont compte des Etablissements déclarant jen
achats 3 la place des maridres urilises ase 53 - 450 cen s 26
Smail establishments not reporting detail - Pe-
tits Etabllssements ne déclarant pas en dérail aes “es 2,382 .os cee 2,000
Contsinera and other shipping snd peckeging mate-
riale used ~ Contenants et autres matidres et
fournitures de iivraison et d'emballage utlli-
EEIH
aper, nll kinds - Papier, tous genres 53 con 108 P s 172
Zorrugated boxes and cartons - Boftes et cartons
en carton ondulé A5 5 aoe 224 ves oo 294
Plastic bags - Sacs en plastique arele s 182 vee “en 172
All other - Tous autres o o, 1) 1500 % 219
Operating, maintanance and repair supplies used
(excluding fuel) - Fournlturee d’exploitation,
d'entretisn et de rdparstion utilisdes (sauf le
combustible) eas & 1,535 L was 1,741
Amount paid out to others for work done on
materials owned by establishments - Montant versé
A d'autres pour travail exfcuté sur dea matidves
appartenant aux Etablissements ven [$9) eve 87
TOTAL 26,447 32,388

11) Included in "All other materials and components used™.
£1) Inclus dans "Toutes autres matidres et composantes utilisfes”.
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TABLE 5., Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1373

1978

1979

Quantity - Quantité

Value

Valeur

Quantity - Quantité

Value

Valeur

Large establishments reporting
detail - Grands &tablissements
déclarant en d&tail:

Products - Produfits:

Felts - Feutres:

Punched and needled, all types =
Mérés ou 3 1'aiguille, tous
genres

Pressed felts - Feutres pressés:
Cotton upholstery felt - Feutre
pressé (pour rembourrage) de

coton

Coloured felt (pennants, fancy
lining, etc.) - Feutre pressé,
coloré (banderoles, doublures
de fantaisie, etc.)

All other pressed felts - Tous
autres feutres pressés

Batts, batting and wadding, all

types - Ouate et bourre en masse

ou en feuilles, tous genres

Fibre and textile waste, all
types — Déchets de fibres et de
textiles, tous genres

All other products - Tous autres
produits

Amount received in payment for work

done on msterials and products

owned by others - Montant regu en

paiement du travail exécuté& sur

des matidres et produits apparte-

nant 3 d'autres

Less adjustment for value of sales
taxes, excise duties and outward

transportation charges which

could not be deducted from indivi-

dual commodity ftems described

above - Moins rectification pour

tenir compte de la valeur des

taxes de vente, des droits d'ac-

cise et des frails de transport
vers l'ext&rieur qui n'ont pu
8cre déduits de chacun des pro=
duits décrits ci-dessus

Small establishments not reporting
detail - Petits &tablissements ne

déclarant pas en détail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND

WORK DONE - TOTAL =~ VALEUR RECT!

FIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAL:

EXECUTE

pounds metric
tonnes

livres tonnes
métriques

4,010,954 1 819

6,558,227 2 975

thousands of
dollars

milliers de
dollars

17,918

4,490

3,050

5,635

2,945

3,212

11,608

(S )

=2596

g7

51,569

pounds metric
tonnes

livres tonnes
métriques

6,441,522 2 922

thousands of
dollars

milliers de
dollars

22,010

5,336

(1

13,232

(1

495

bl), 774

(1) Confidential; included in "All other products”.
(1) Confidentiel; compris dans "Tous autres produits”.
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TABLE 6. Principal Statistica, 1971-1979

TABLEAU 6. Statistiques principales, 1971-1979

Number (Manufacturing activity = Activité wmanufacturi2re Total activity - Activité totale
of
estab~- I
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Kusber of |Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec~ and of goods owners
Nombre |Travailleurs de la triciey(l) [eupplies(l) jof own and Salarids
4'€éta- |production et assimflés manu~ partners
blisse~ facture
ments
Number |Thousands (Wages Colt du CoQt des Valeur des {Valeur |[Nombre de {Number [Salarfes Valeur
of man- combus— matidres livraisons |ajoutde |proprid- and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits taires et
paid de 1'&lec— {nitures(l) (de propre assoclés
tricfeé(1) fadrication actifs
Nombre |Milliers [Salaires Nomdre |Traitemants
d'heures- et salaires
homnes
paySes
thousands of dollars thousands of dollars
uilliers de dollars milliers de dollars
CANADA :
1971 24 606 { 1,403 3,691 348 9,89 19,534 9,159 ;3 709 | 4,893 9,312
1972 22 5Lz { 1,39 3,851 380 11,207 20,951 9,426 2 724 [ 5,145 9,616
1973 2) 568 | 1,277 3,815 370 12,279 22,567 10,001 2 665 | 5,050 10,199
1974 19 $63 | 1,286 4,218 375 14,912 26,038 10,863 2 66l | 5,583 11,0%9
1975 19 601 | 1,333 4,554 404 12,715 23,331 10,351 1 688 | 5,833 10,577
1976 21 631 | 1,304 5,329 589 14,406 26,943 12,019 1 724 | 6,870 12,306
1977 19 459 962 4,081 554 12,839 21,717 8,450 - 522 | 5,510 8,705
1978:
Newfoyndland ~ Terre~

Neuve - - o o = = - - = - = -
Frince Bdward Island -

Ile-du-Prince-Edouvard E - - - - - - - - - - -
Nova Scotia = Nouvelle-

ECOI!E - a - 1 At s b d = = e - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick S = = = S = - = = 3 - =
Québec 4 x x x x x x x =) x x x
Ontario 13 485 980 4,446 569 9,417 19,501 9,381 = 544 | 5,950 9,795
Manitoba 1 ax x x X B! x x = x x x
Saskatchewan = ~ = 3 < = = = = - = —
Alberta = = = L = = = = = = = -
British Columbia - Co-

lombie-Britannique ) x x 5 x x L x = x X x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord—Ouest b L = & = 5 = = = = = =
CANADA 19 5§50 { 1,124 5,051 699 12,109 24,223 11,287 = 632 | 6,888 11,657
1979:

Newfoundland -~ Terre-

Neuve O = = = F = - = B = = o
Prince Bdward Ialand -~

Tle~du-Prince~Edouard = = = - = = = = = = = =
Nova Scotia - Nouvella-

ECDIIB - - - = - - - - = . - -
New Brunswick - Kouveau—

Brunawick = = = = © - = = O E & =
Québec 4 x x x x x x x = X x x
Ontario 13 424 883 4,633 x 11,689 22,682 10,028 = 486 | 6,126 10,880
Manltodba 1 x x % - x x x = x x x
Saskstchewan o = - = & = = = S = = =
Alberta = o = = = i s o - = = =
Brit{sh Columbia = Co~

lomble-Britanniqus t - x x = x x x = x x x
Yukon and Northwest

Territories = Yukon

et Territoires du

Rord-Quest E 3 = = = =1 -7 ¥ = - = ©
CANADA 19 503 | 1,044 5,437 846 14,634 27,899 12,194 = 580 | 7,180 13,027
Percentage change -~ Taux

de variation:

1977/1978 - + 19.8 {+ 16.8 + 23.8 + 2.2 - 5.7 + 11,5 + 33.6 - + 21.1 [+ 25.0 + 33.9
1978/1979 - - 8.5 |- 7.1 + 7.6 + 21.0 + 20.9 + 15.2 + 8.0 = - 8.2 |+ 4.2 + 11.8

(1) Yor small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of msterials and supplies.
(L) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'#lectricité est compria dans celui des matidres et fournitures.
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TABLE 7. Principal Stattstics, 1971-197y

TABLEAU 7. Statistiques principales, 197.=i%%

- 18 ~

Nuaber |[Manufacturing activity - Activité sanufacturtdre Total actlvity - Activité totale
of
estab~
ligh~ Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of {Employees Value
ments workers fuel and aaterials shipments added working added
elec- and of goods awners
Nombre (Travailleurs de la tricity(1) |supplies(l) jof owm and Salariés
d'éta- |production et asaiailds manu- partners
blisse- facture
meots
Number [Thousands |Wagas Coft du CoQt des Valeur des |Valeur (Nombre de |[Number {Salaries Valeur
of man— combus~ watidres livraisons |[ajout®e |proprid— and wvages a jout#e
hours tible et et four— de produits taires et
pald de 1'€lec- (nitures(l) |de propre associds
tricité&(l) fabrication accifs
Nombre [Milliers ([Salaires Nombre |Tral{tements
a4’ heures— et salaires
howaes
paydes
thousands of dollars thousands of dollars
millters de dollars ailifers de dollars
CANADA:
1971 13 3% 769 1,972 190 5,688 11,284 5,257 3 400 | 2,666 5,440
1972 12 3 122 2,089 196 6,187 11,763 5,434 3 394 | 2,750 5,691
1973 13 365 829 2,435 250 7,565 14,443 6,709 3 435 | 3,320 6,732
1974 HE 351 778 2,608 301 8,855 15,915 7.024 1 425 | 3,527 7,038
1975 13 297 655 2,378 253 5,761 11,142 5,122 3 343 | 3,016 5,088
1976 i2 289 603 2,661 288 6,504 12,331 5,554 1 341 | 3,390 5,719
1977 L 427 94 4,599 477 9,903 19,518 9,211 1 506 | 5,805 9,371
1978: |
Newfound land - Terre- i

Neuve - P = 3 - = = = “ - - i
Prince Bdward lsland - !

Tle~du-Prince-Bdouard - - - - - = - = - - - i -
Nova Scotts - Nouvelle-

!CO'!I — bad - - " - i~ - 2 y r .
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick E - - - - - - - - E & =
Québec x % £3 x x x = x x x
Gatario 11 413 881 4,644 493 11,003 21,705 10,232 = 498 | 6,600 10,227
Manitoba I x x x x x x x 7 x x x
Sagkatchewan - - - = - = = = & - - -
Alberca - - - - - - - - - - - -
Bricish Columbis ~ Co~

loabie-Britannique i x x x x x x x 4 x x x
Yukon and Northwest

Tercitories - Yukon

et Territoires du

Nord~Quest = = = = = & s = = = = =
CANADA 33 488 { 1,048 5,376 607 14,338 27,346 12,479 - 585 [ 7,554 12,459
1979
Newfoundland - Terre-

Neuve = =3 =, = = = T = =, =] = =
Prince Edward Island -

tle-du-Prince~Bdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

Bcosse - - - - - - - - - - - -
New Brunswick - Nouveau=

Brunswick = i & = - = - & & - - -
Québec 2 x x x x x x x* = x x x
Ontsrio 13 495 | 1,043 5,773 x 14,733 27,461 12,331 i 566 | 7,454 12,251
Manitoba 5 = = = o = = H = - - -
Saskatchewan = & = - - - = = - - - -
Alberta = 5 = - - = = = e = = -
British Columbia - Co-

loabfe~Britannique 1 x x x x x x x = X x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Terrictoirea du

Nord—Ouest = = - = = = & = = = = =
CANADA H 561 { 1,192 6,607 680 17,75 32,875 14,777 1 645 | 8,568 14,6n7
Perceatage change - Taux

de variation:

197771978 + 7.1 + 4.3 |+ 1427 + 16.9 + 27.3 + 44.8 + 40.1 + 35.5 June + 15.6 [+ 30.1 F i
1978/1978 + 6.7 + 15.0 {+ 13.7 + 22,9 + 12.0 + 23.8 + 20.2 + 18.4 f... + 10.3 [+ 13.4 + 17

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits Etablissements, le colt du combustible et de 1'€lectricicé est compris dane celul des mati2res et fournitures.
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LITABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BOUSINESSES) ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1979 T0 SIC 1851 CLASSIFIES BN 1979 A CAE 185]
FIBRE PROCESSING MILLS OSINES DE TEAITENENT DE FISRES
SHOWING EMPLOYNENT SIZE RANGES (1) DOWNANT L'ENFLOI PAR TEARCHE DE TAILLE (1)

N e

QUEBEC

ACHE SISAL 6 SOUPPLIES CO LTD, B355 JEANNE MANCE ST, MWONTREAL, H2P 253  (03)

F N PIBRES LTEE F N PIBRES LTD, CP 36, ST NABCISSE, GOX 2Y0 (02)

LONDON RASTE MFG (1962) COMPANY LTD, 8355 JEANNE MANCE ST, MONTHEAL, B2P 253 (Q4)

STEARNS & FOSTER (CANADA) LIMITED, (DOMINION SADDING CO DIV), 120 VINET ST, BONTHEAL, H3J 2C9

ONTARIO

czzexEs

CANADIAN SYNTHETIC PIBRES LTD, 395 PRANKLIN BLVD, GALT-CAMBRIDGE, N1R 575 (04)
GAZER WOOL STOCK LTD, 112 GREY ST, BRANTFORD, W3S 499 (03)

® HARTFORD FIBRES LTD, PRDGRESS AVE & GARDINER RD BOR 1177, KIWGSTOM, K7L 4Y8 (04)
M GRANATSTEIN & SONS LTD, (TOROMNTO), 1600 CLARKE BLVD, BRAMALEA, L6T 3C7 (04)
M GRANATSTEIN & SONS LTD, 1600 CLARKE BLVD, BRAMALEA, L6T 3C7 (05)

PAUL BERNARD CO LTD, 3300 MAVIS ROAD, MISSISSADGA, L5C 1T8 (03)
UNION FELT PRODUCTS (ONT) LTD, 150 TORO ROAD, DOMNSVIEW, N30 2A9 (D&
ONIBOYAL LTD-UNIROYAL LTEE, (FELT MILL KITCHEMER), 51 BREITHAUPT ST, KITCHENER, N2H 5G5 (06)

(L) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRAMNCHES DE TAILLE DE L*ENPLOI

S SRR R RIS S B RS R AR INNRS SFSCARRE ==

CODE NOMBER EMPLOYED CODE NUNBER EMPLOYED
PERSONMNES OCCUPEES PERSONMES OCCUPEES

{01} -4 {0?) 200~ 499

(02) 5-9 (09) 500-999

(03) 10-39 {09} 1,000-],49%

{04) 20-49 (10} 1,500~2,499

(05) 50-99 (1) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

¢ GSLASSIFIED TO THIS INDUSTRY POR THE FIRST TIME
CLASSIPIE A CETTE INDOUSTEIE POUR LA PRENIBEE FOIS

FINANLATHNENTE (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSENERTS (SAUF LES PETITES ENTRE#EISES)
LA ERETCe ML N 979 10 SIC 1852 CLASSTIFIES EW 1979 A CAE 1852
PRESSED AND PUNCHED FELT MILLS FABRIQUES DE FEUTRE PRESSE ET AERE

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONEANT L*ENPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
EgszEs®zsEssT=CoTSST=ITTITESTES FREErSTIE=sesSTS=SSSsEFT=zzIz=zoIssz=zsx
QUEBEC

FPEUTRE NATIONAL INC, C P 125, ST~NARCISSE CO CHABPLAIN, GOX 2Y0 (04)
TEX-EL INC, PO BOXY 100, ST ELZEAR, GOS 230 (04)

ONTARIO

BAUER IMNDOSTRIES LINITED, 187 KING ST £, WATEBLOO, W2J 1R1 (07)

CODE FELT LIMITED, PO BOX 130, PERTH, K7H 3E3 (05)

COTTON FELTS LTID, 257 NIAGAEA £T, TOBONTO, M6J 217 (03)

FIBEE PRODUCTS OF CAMADA LTD, (INCL ALMAC FELT & SISAL AFG), 3636 WESTON ROAD, WESTON, 85L 183
FILTERFAB INCORPORATED, PO BOX 2231 STH B 12 SEAPARK DR, ST CATHARINES, L2M 6P6 (04)

JONCCT (CANADA) LINMITHED, S75 FENMAR LF, @ESTON, 191 2Ré 04
aTikluy v o il ) LA, b P NT AT HEREFGL i, dEadPiaN, J&% Bz (W
WIRI¥RE, O WY N ONER (35

AR il FERY G

WUTENE DOueedl) - - ChLOnN

ST A AR S DT AR T i e

UPROLSTERY FELT CO LTD, G416 SUMAS €T, WORTH BURNABY, V5C 4a9 (03)

(1) ENPLOYHENT SYZE RANGE CODES
CODES DES TEANCHES DE TAILLE DE L*ENFLOI

AT EISENEBSOECENARNIAS3SNRRSRRIBRINEISESR

copR WUMBEE EMPLOYED CODE NUNBER ENPLOYED
PERSOMNES OCCUPEES PRRSONNES OCCUPEES

101) 0~4 (07 200-499

(n2) 5-9 {08) 500-999

(03) 10-19 (09} 1.000-1,899

{04) 20- 49 {10) 1,500-2,499

(05) 50-99 {11 2,500-8,999

(06) 100~ 199 (12) 5,000~

¢ CLASSIPIED TC THIS IMDUSTRY POR THE PIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POOR LA PREMIERE POIS

(04)

(0K)



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly

11-003E Canadian Statistical Review, E. and
F.

31-00! Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Quarterly

47008 Patwaaolss's Bl DR Baleg, BElL.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. — English F. - French Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1{s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KLA OT6.

= ke

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications sulvantes de Statistique
Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statlstique du Canada, F. et Angl.
31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturigres, Bil.
62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et dur@e du travail, Bil.

Trimestre

47-003 Yeutres de papetier et autres, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana—
diens, Bil.

F. - Frangais Angl. - Anglais Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se pro-—
curer gratuitement un catalogue complet des pu—
blications courantes 3 Statistique Canada,
Ottawa, KIA OT6.
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